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HIVZIJA HASANDEDIC

ZADUZBINE CEJVANA KETHODE U HERCEGOVINI

I

Medu mostarskim dobrotvorima XVI i XVII stoljeéa najvidnije mjesto,
poslije KaradZozbega, zauzima Cejvan kethoda sin Abdurahmanov.
Po broju dobrotvornih ustanova kao i po broju i vrijednosti nekretnina $to ih je
ostavio i zavijestao za njihovo izdrzavanje, on se moze poreditiisa samim Karadzoz-
begom. Jedino njegove ustanove u arhitektonskom wpogledu daleko zaostaju iza
‘KaradZozbegovih kao i iza ustanova mostarskih dobrotvora Nesuhage Vuéjakovica
i Koski Mehmed pase, koji su u Mostaru podigli dZzamije pod kubom.

U pisanim izvorima ne nalazimo o ovom dobrotvoru nikakva podrobnijeg
spomena, pa zato o njegovu porijeklu i Zivotu niSta pozitivno i ne znamo. Iz njegove
zakladnice, ¢ija se dva originala nalaze i Cuvaju u Vakufskom povjerenstvu u
Mostaru, saznajemo da je on stanovao u Semsi kethoda mahali, koja je, ako ne
najstarija, a ono sigurno druga mahala po starini u Mostaru.’) Ova je mahala
obuhvatala dana$nju Veliku Tepu i to po ‘prilici onaj dio $to se proteZe izmedu
Suhodolinskog potoka i nekadasnje Kanberagine mahale.

Semsi kethoda mahala se prvi puta u izvorima spominje 1554 godine i to
u Cejvan kethodinoj zakladnici. Iz tog izvora upoznajemo ne samo njenu teritori-
jalnu rasprostranjenost, nego i da je Semsi kethoda imao sina Mustafu koga
nalazimo medu potpisnicima Cejvankethodine zakladnice.?) Da li je Semsi kethoda
u ovoj mahali podigao kakav sakralni ili drugi objekat nije poznato. Po tome S§to
je ova mahala polovinom XVI stolje¢a nosila njegovo ime da se utvrditi da ju je
- on ne¢im ukrasio, valjda nekim objektom ili objektima, kojima se davno veé trag
zameo, tako da se ne zna ni gdje su postojali.

U sidzilu (protokolu) mostarskog Serijatskog suda iz 1633 godine nema ni
spomena ovoj mahali, nego se ona naziva Cejvan kethodinom, a taj je naziv
sigurno dobila i izvjesno vrijeme prije ovog datuma. Cejvan kethoda je veéinu
svojih dobrotvornih i koristonosnih ustanova podigao ba$ u ovom dijelu grada, &iji
su objekti svojom izgradnjom zasjenili uspomenu Semsi kethode. Sigurno je da je
poslije smrti Cejvan kethodine ova mahala automatski prozvana njegovim imenom
i taj je naziv zadrZala sve skoro do nafih dana.

Y) H. KreSevljakovi¢, Esnafi i obrti u Bosni i Hercegovini, Zagreb, 1951, II, str. 63.
?) Na temelju ovog moZe se utvrditi da je Semsi kethoda bio stariji savremenik Cejvan
kethodin a nije iskljuteno da su bili i u kakvoj rodbinskoj vezi.

18*
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Pored Semsi kethode i Cejvana kethode u Mostaru je u drugoj polovini XVI
stoljeéa Zivio jo§ i Mehmed kethoda, koji je u blizini dana$njeg hotela »Neretve«
podigao dZamiju sa kamenom munarom. »Ova trojica kethoda (¢ehaja) upravljali
su Hercegovinom kada ona nije imala svog naro¢itog sandZabega, nego je bila
prldodana bosanskom namjesniku kao arpaluk, kako se to ¢esto dogadalo, a u
njegovo Je ime upravljalo éehaja.«<’) Prema narodnom predanju Cejvan kethoda je
oprosteni rob Sinan-pa$in, koji je na Mejdanu (Trgu 1 maja) podigao prvu i naj-
stariju dzamiju Mostara.

Ne samo da nam je nepoznatc gdje se Cejvan kethoda rodio, nego i gdje je
i kada je umro. O ovom ne moZemo ¢ak praviti nikakva ni nagadanja, jer nam o
svemu ovome potpuno Suti i narodna predaja. Izvjesno je samo to da je on zauzimao
visok drzavni poloZaj, jer se u zakladnici uz njegovo ime nabrajaju mnogobrojni
epiteti, od kojih jedan govori da »on sjedi na visokoj drzavnoj stolici«.

Godine 1574 spominje se u Mostaru neki Cejvan-beg kao sandZak-
begov vojvoda.') Da 1i je to na§ Cejvan kethoda ili neki drugi ne znamo ta¢no, ali
znamo samo to da se ovo ime rijetko spominje medu povijesnim li¢nostima. Cejvan
kethoda je u Mostaru popularno poznat pod imenom Cejvanbega, premda se pozi-
tivno ne zna da li je on ovu titulu ikad stvarno nosio.

Kao $to nam je &itav zivot Cejvan kethodin nepoznat, tako ne znamo ni
porijeklo onih brojnih pokretnih i nepokretnih imanja, koje je on iza sebe
ostavio. Ono ogromno bogatstvo navodi nas na pomisao da je on rodom iz Herce-
govine, da je jedan dio imanja naslijedio, a vjerovatno najveé¢i dio stekao vrieéi
visoka drzavna zvanja (jedno vrijeme bio je neogranitenim gospodarem Hercegovine).

Iz njegove zakladnice saznajemo dalje da je on 1558 godine bio u Zivotu, jer
se te godine pred Serijatskim sudom formalno parni¢io sa svojim. mutevelijom
kome je nakon provedbe sudskih formalnosti predao na upravu cjelokupan svoj
vakuf, zadrzavsi samo za sebe doZivotno pravo. Osim ovih oskudnih podataka o
njemu ni$ta viSe ne znamo. MozZda ¢e se u daljnjem proucavanju turskih i drugih
dokumenata naéi jo§ koji podatak o njegovu Zivotu. :

II

Prije smo istakli da nam se Cejvan kethodina zakladnica saduvala u originalu
i u dva primjerka. Starija zakladnica je pisana 7 Sevala 961 (5 septembra 1554) dok
je mlada pisana 21 zilhidZeta 965 (4 oktobra 1558) godine.’) Obje zakladnice su
pisane arapskim jezikom i tekstualno se veéim dijelom podudaraju. U zakladnici iz
1554 godine nedostaje, izmedu ostalog, i ¢itav onaj dio teksta, koji se odnosi na
zaduzbine u Gabeli, $to zna¢i da one nisu bile do te godine sagradene.

Cejvan kethodine zakladnice s formalne strane ne wpretstavljaju naro&itu
vrijednost, jer su pisane stilski slabo dotjeranim arapskim jezikom sa mnogim

%) H. KreSevljakovié, isto, str. 64.

%) V. Skari¢, Podaci za historiju Hercegovine od godine 1566 do sredine XVII stoljeéa
(GZM, Sarajevo, 1931, str. 58). )

%) Obe Cejvanbegove zakladnice legalizovane su u Carigradu. Na zakladnici iz 1554 godine
nalaze se na prvoj strani Cetiri legalizacije a na zakladnici iz 1558 tri legalizacije i dva otiska
Cejvanbegova petata. Zakladnicu iz 1554 potpisala su 33 svjedoka medu kojima se nalaze dese-
torica iz prve generacije muslimana, jer kod svakog stoji napisano da je sin Abdulov. Zakladnicu
iz 1558 potpisalo je 46 svjedoka svi, izgleda, potjefu iz Mostara. Prepis zakladnice iz 1554 nalazi
se u Vakufskoj direkciji u Sarajevu,
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ponavljanjem istih rije¢i i misli. Ali obzirom na to $to su safuvane u originalu,
kao i na brojnost potpuno novih podataka, koje nam pruzaju, zakladnice pretstavljaju
dokumehnat prvoklasne vrijednosti.

Pored toga $to nam Cejvan kethodine zakladnice pruzaju manje biografske
podatke o legatoru i podrobne podatke o njegovim zaduZbinama 1 zavije§¢enim
nekretninama, ovaj dokumenat nam jo§ pruza mnogo zanimljivih i veoma zna¢ajnih
podataka za upoznavanje onda$njih privrednih i teritorijalnih prilika Mostara i
okoline. Iz Cejvan kethodine zakladnice saznajemo jo§ da je Mostar polo-
vinom" XVI stolje¢a bio kasaba hercegovackog sandzaka i
da se protezao uz lijevu obalu Neretve i to neposredno uz Stari most pa je prema
tome zapremao danasnju Veliku Tepu i ulice oko nje. Sam legator ué¢inio je mnogo
za privredno uzdizanje Mostara, izgradivéi u njemu preko sto raznih objekata, koji
su sluzili iskljuéivo u privredne svrhe. Mostar je tada, bez dvojbe, fungirao ne samo
kao politiéki nego i kao privredni centar ondas$njeg hercegovatkog sandzaka.

Iz Cejvan kethodine zakladnice saznajemo jo$ da su mjesta Gabela i Ricice,
koja danas pripadaju srezu éapljinskom, potpadala onda pod kadiluk Nevesinje.
Cejvan kethodina zakladnica je ujednoinajstariji saéu-
vani <dokumenat pisan oriijentalnim jezikom, u kome
imamo podrobnijih vijesti o Mostaru i njegovoj okolini,
Zato ova zakladnica zavrijeduje 1 s ove strane da se temeljito proudi.

III

Za privredno i ekonomsko uzdizanje Mostara u prvim decenijama njegovog
razvoja zasluga pripada pojedinim dobrotvorima, a medu ovima ponajvidnije
mjesto zauzima Cejvan kethoda, Svoj socijalni rad nije ograni¢io samo na Mostar,
nego je i po drugim mjestima Hercegovine podigao viSe ustanova. Zato on nije samo
dobrotvor Mostara, nego je jo§ dobrotvor Gabele, Blagaja, Ri¢ica i Citluka, u
kojim je mjestima takoder svojim humanim djelovanjem sa¢uvao sebi spomen.

U narednim izlaganjima mi ¢emo se osvrnuti na sve ustanove, koje je legator
za Zivota podigao kao i na sve ono §to je kasnije iz sredstava ovog vakufa sagradeno.
I pored najbolje Zelje sumnjamo da éemo moé¢i sve obuhvatiti, jer je ovaj vakuf bio
veoma bogat i rasprostranjen. Osim tega legator je u zakladnici izri¢ito odredio da se
vakufski vi8kovi troSe na prvom mjestu u podizanje raznih dobrotvornih i koristo-
‘nosnih ustanova, $to je kasnije tokom vremena stvarno i ¢injeno.

1) Ustanove u Mostaru

a) DZamija. — Legator je za Zivota podigac u Mostaru samo dvije vjersko
prosvjetne ustanove, i to dZamiju i mekteb uz nju Dzamija se nalazi
neposredno uz lijevu obalu Neretve a pedesetak metara istotno od Starog mosta.
Gradena je od tesanog kamena vezanog medu sobom krecom, a osnovica joj je pravo-
kutnik sa stranicama 10,12 i 9,26 metara. Munara joj je prigradena uz lijevi zid od
ulaza da bi. bila bliZe &arsiji, a bila je prvobitno Cetvrtasta oblika.®) Godine 1885

% I iz ovog razloga $to se munara nalazi s lijeve strane dZamije, narodna predaja tvrdi
da je Cejvan kethoda bio rob. S lijevu stranu munaru, odnosno munaricu, imao je u Mostaru
jo§ samo Kanberagin mesdzid Sto se nalazxo oko 200 metara juZno od Ceranbegove dzamue
a koji Je sruSen 1917 godine,
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Cejvan-begova dZamija u Mostaru
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To u prevodu znadi:

na d¥amiji je mijenjan krov i tada je
munara sruSena do visine dZamijskog
krova, te nadozidana sa osnovom
oktogona.")

U arhitektonskom i dekorativnom
pogledu ova dzamija nema ni$ta zna-
menitoga $to bl bilo vrijedno istak-
nuti, jer je viSe puta popravljana, pa
je na taj nadin izgubila mnogo od
svoga prvobitnog izgleda. Ima jedno-
stavan mihrab bez ikakvih orname-
nata i dekoracija, masivan kameni
minber, mahfil i 20 visokih i ma
¢emer gradenih prozora od kojih se
po Ceitiri nalaze u zidu od mihraba
i vrata, a po 6 u zidovima sa strana.®)
Kod ove je dzamije jedino vrijedno
spomenuti strop izraden u obliku
kupole, koja je u pofetku bila si-
gurno dekorisana. Do proljeta 1941
imala je i natkriven hajat pred
ulaznim vratima, koji je tada usljed
bombardovanja srufen i vife nije
popravljen.

ViSe ulaznih vrata dZamije nalazi
se uzidana kamena plo¢a na kojoj je
turskim jezikom i lijepim »sulusc
pismom ispisan u tri stiha tarih
(hronogram) gradnje dZamije. Taj
h"ronogran‘l glasi:

& "\;.(‘:’|)‘..( St
}UJ)\ 23 g -t...A_\(S' sle g
‘-é;_.)\}' o;;.a KL g_s-—\_:l..)

Cejvan ¢ehaja sagradi ovu dzamiju

Uz pomot¢ Gospodara svijetova

Ovoj bogomolji se ‘obradovage oni

Koji sjede, pregiblju se i ni¢ice padaju (klanjaju)
Kandi .joj re¢e hronogram rijet¢ima

Bozija kuca i sastajaliSte dobrih (ljudi)  960.

) Ovo znamo iz jednog natpisa $to ga je na turskom jeziku i u &etiri stiha sastavio
Sulejman Hamza ef. Puzi¢. Ovaj se natpis nalazi na jednoj plo¢i viSe ulaznih vrata dZamije a

.lspod glavnog natpisa.

8) Podvrh zida od mihraba nalazi se na sred1n1 jo§ jedan prozor 1zraden u obliku
kruznice. Ovakvu vrstu prozora ne nalazimo ni kod jedne mostarske dZamije.
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Kad drugu polovinu zadnjeg stiha prera¢unamo po » ebdZed sistemu« dobi-
¢emo godinu 960-tu (poéinje 18 XII 1552 i traje do 6 XII.1553), koja je i napisana
ispod rijedi »salihin«.?) Prema izloZenom moze se utvrditi da je ova dZamija sagradena
1552/53 godine, pa je ona u pretprosloj gogini navrsﬂa punih 400 godma od svoga
osnutka.

Legator je u svojoj zakladnici odredio da se u dZamiju postave slijedeéi
sluzbenici:

1) hatib sa dva dirhema plate dnevno

2) imam sa 7 (5+2) dirhema plate dnevno

3) dvojica koji ¢e ispomagati imamu kod uéenja pojedinih poglavlja iz Kurana
sa 4 dirhema plate dnevno (svakom po dva)

4) prvi muezin sa 7 (34-141-+42) dirhema plate dnevno

5) drugi muezin sab (3-+142) dirhema plate dnevno')

6) prvi. kajjim sa 4 (1,5-+2-+0,5) dirhema plate dnevno

7 drugi kajjim sa 3,5 (1,542) dirhema plate dnevno')

8 namjeS8tenik, koji ée preko cijelog dana donositi vodu u burilo
postavljeno pred dZamijom, sa 1 dirhem plate dnevno.™)

Za materijalne rashode legator je odredio da se troSe po dva dirhema dnevno,
za koje ¢e se nabavljati potrebne svije¢e i zejtin za kandilje.

Ova je dzamija sluzila svojoj svrsi sve do godine 1942 kada je definitivno
zatvorena. Poznata je jo§ pod imenom »Sefi¢a dzamija«, jer su sve od iza okupacije
1878 godine imamsku duZnost u njoj vrsili ¢lanovi iz ove porodice.*®)

: Cejvan kethodina dZamija slovi, uz sultan Selimov mesdzid, kao najstariji
kulturni spomenik koji se do danas odrzao potpuno ofuvan na mostarskom podruéju.
0Od nje ]e bila JPdlhO starija Sinan pdsma dZamija, koja je sruSena korncem 1949
godine i Sinan paSin hamam, koji je sruSen 1896 godine.

Satuvala nam se i jedna lijepa narodna pjesma gdje se spominje Cejvan
¢ehajina dzamija, a koja nam, pored ostalog, karakteriSe jos i bogatstvo ovog vakufa.
Ta pjesma glasi:

Ukrade se od zlata jabuka

Sa dzamije Cejvan ¢ehajine

Sve se jaméi jedno za drugoga

A sarhosi po dva na jednoga

Za Aliju jamca ne bijage

Za Aliju imamova sina

Za nj se jaméi lijepa djevojka
Lijepa Hanka gradskoga dizdara.')

%) M. Mujezinovié, Turski natpisi XVI vijeka iz nekoliko mjesta Bosne i Hercegovine,
(»Prilozi«, sv. III—IV, Sarajevo 1953, str. 465 i 466). Prevod natpisa uzet je iz navedene radnje.
Iz ovog kronograma saznajemo jo§ da je u Mostaru polovinom XVI stoljeéa Zivio i djelovao
piesnik po imenu Kandi o kome ne nalazimo spomena u nikakvim drugim izvorima. Ne znamo
tukoder da 1 je ovo njegovo pravo ime ili je pseudonim jednog ve¢ poznatog pjesnika.

1% Po zakladnici iz 1554 godine plata prvog muezina iznosila je 5 a drugog 4 dirhema.

1) Po zakladnici iz 1554 godine oba kajima su imala po 3,5 dirhema plate dnevno.

%) Zakladnicom iz 1554 godine nije predviden ovaj sluZbenik. Po zakladnici iz ove godine
predviden je jo3 vaiz sa 2 dirhema plate dnevno, &ija je duZnost da svakog petka poslije
dZume drZi predavanje (vaz) u njegovoj dZamiji.

%) Imamsku duZnost u ovoj dZamiji vrdili su poslije okupacije 1878 godine slijedeéi
sluzbenici: Sefi¢i Ali ef., Muhamed ef., Salih ef. i Ali ef,

%) H, Ci§i¢, Narodne umotvorine,

(Kalendar Narodne uzdanice, Sarajevo 1936, str, 141).
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Ovdje je vrijedno jo§ spomenuti da su na ovoj dzamiji u 1951 godini izvrSeni
potrebni restauraterski i konzervatorski radovi i da se ona nalazi pod zaStitom
drzave.™) .

b) Mekteb. — Neposredno uz dzamiju legator je za Zivota podigao i jedan
mekteb u koji je odredio da se postave slijedeci sluzbenici: ‘

1) muallim sa 6 (441+41) dirhema plate dnevno

2) pomoénik muallima sa 3 (241) dirhema plate dnevno.

Ovdje je narodito potrebno istaknuti da je legator odredio jo3 da se troSe po
dva dirhema dnevno za nabavku vocéa ili, ukoliko ovog ne bude, raznih slatkisa, koji
¢e se dijeliti djeci svakog ¢etvrtka poslije podne. Ovo je originalan naéin privlacenja
djece $koli koji mi susre¢emo tek u novijoj pedagoSkoj praksi. Dodamo li ovome
jo§ da je legator izri¢ito odredio da mualim mora biti djeci bliz i simpati¢an kao
i da kod ophodenja s djecom mora biti strogo objektivan, jasno ée nam onda biti
koliko je on imao zdrave nazore u pogledu liénosti uditelja i odgoja podmlatka.

¢) Han. — Pored navedenog, Cejvan kethoda je podigao jo§ i jedan han u
blizini dzamije i tvrdave. Sagraden je prije 1558 godine a sastojao se je od osam
soba, sijenice (pod Kujundzilukom) i skladi$ta za jetam. Znacaj njegov je posebno
u tome $to jeto prvi poznati han u Mostaru o kome imamo sigurnih
podataka. Na ovaj nas han i danas potsjeéa jedna ulica na Velikoj Tepi, a zove se
Kalhanska ulica. SruSen je koncem pro§loga stoljeca.’®)

Ovaj han je sluzio ne samo za smjeStaj gostiju, nego je, prema odredbi zaklad-
nice, njegov upravnik bio zaduZen jo$ da vri prodaju stoéne hrane »po umjerenim
cijenama i ne praveéi pri tome nikakvih §pekulacija«. Za ovaj rad placalo se handziji
po jedan dirhem dnevno.

d) Kriva ¢éuprija na Radobolji. — Na rijeci Radobolji, oko sto metara uzvodno
od njena utoka u Neretvu, nalazi se i danas u dobrom stanju mali kameni most na
jedan luk, koji je poznat pod imenom »Kriva éuprijac«. Prvi mu spomen
nalazimo u Cejvan kethodinoj zakladnici iz 1558 godine, gdje legator izric¢ito veli:
»i prihodi ¢e se trofiti na odrZavanje njegovog mosta na
rijeci Radoboljic. Na temelju prednjeg citata dade se nedvojbeno utvrditi
da je Krivu éupriju sagradio Cejvan kethcda i to ne$to prije 1558 godine. Prema
tome Kriva ¢uprija je starija i od ¢uvenog Starog mosta, koji je podignut- 1566
godine. Ovdje je vrijedno jo$ spomenuti da je, po tradiciji, Stari most sagraden po
uzoru na ovaj.

Drugi spomen ovom mostu nalazimo u zakladnici Nesuhage Vuéjakoviéa iz
1566 godine, kojom on, isto kao i Cejvan kethoda, odreduje da se most na Rado-
bolji iz sredstava njegovog vakufa odrzava. Ovo je neke navelo da nuzgredno
ustvrde da je Krivu ¢upriju sagradio Vuéjakovié, §to je apsolutno pogresno. Most
na Radobolji je podigao Cejvan kethoda §to potvrduje naprijed navedeni citat iz
njegove zakladnice.

) U onim burnim danima, neposredno pred okupaciju Mostara, ova je dZamija odigrala -
istu ulogu kao i Gazi Husrevbeguva u Sarajevu. U Cejvaubegovo] dZainiji su vode olpura diZali
vatrene govore i huskali svijet na borbu protiv Austrougarske monarhije dok su u njegovoj
medresi drzali svoje sastanke (H. Hasandedi¢, Mustafa Sidki ef. Karabeg, mostarski muftija od
1857 do 1878 godine i okupacija Mostara, Sarajevo 1944, str. 17).

1% H. Kresevljakovié, isto, str. 68 ~— Karl Peez, Mostar und sein Kulturkreis, Leipzig 1891,
str. 101,
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Preko ovog mosta se kroz ¢itav dugi turski period odvijao Ziv promet, jer je
on dugo vremena bio jedini komunikacioni objekt za prelaz preko Radobolje u
njenom donjem toku. Sve do prolaska zeljeznice kroz Mostar 1884 godine ovaj se
most nalazio na glavnom drumu, koji je vodio od juga prema sjeveru. Izgradnjom
mnogih i ljep$ih mostiéa preko -Radobolje prestala je Kriva ¢uprija gotovo da
sluzi i za prelaz pjeSaka, jer se nalazi duboko u koritu Radobolje i pristup k njoj
i sa jedne i sa druge strane je nepodesan.

Most na Radobolji je uz sultan Selimov mesdzid i Cejvan ¢ehajinu dZamiju
najstariji gradevni spomenik, koji danas postoji u naSem gradu.

Iz sredstava ovog vakufa podignute su, ne zna se koje godine, a svakako
poslije 1558 godine jo§ slijedete ustanove: medresa, hamam, muvekkit-
hana 1 Sadrvan.

Medresa se nalazila neposredno uz dzamiju, a bila je gradena kaa i ostale
nase srednjevjekovne medrese. Imala je ¢etiri sobe za stanovavanje uéenika i jednu
za odr?avanje predavanja. Zgrada medrese je koncem proSloga stoljeta sruSena i
na njenom je mjestu tro$kom ondasnje Zemaljske vlade ipodignuta nova i za ono
doba reprezentativna zgrada u kojoj je jedno vrijeme bio smje$ten Cejvanbegov
mekteb, a kasnije Niza okruZna medresa. Zgrada je u 1950 godini adaptirana i u njoj
je danas smjeSten Zavitajni muzej Hercegovine.

Cejvanbegov hamam senalazi na desnoj obali Neretve u neposrednoj
blizini tabhane i Tabadice dzamije. Ne zna se ta¢no ni kada je podignut, a ni kada
je prestao da radi. Sagraden je poslije 1558 godine, jer ga on ne spominje u svojoj
zakladnici iz ove godine, a prije 1664, jer ga putopisac Evlija Celebija u svome
putopisu spominje. Hamam je graden sli¢no ostalim hamamima, koji su postojali u
na$im krajevima, a voda za nj bila je dovedena sa obliZznje rijeke Radobolje. Njegova
zgrada se dobrim dijelom odrZala do nadih dana, jer je gradena veoma masivno
i od naro€ito tvrdog materijala. Hamam je sve do nazad dvije godine sluZio kao
skladi$te jednog lokalnog trgovatkog preduzeta. Na njemu su zavrSeni potrebni
konzervatorski radovi i on se danas nalazi pod zastitom drzave.')

U dvoristu Cejvanbegove dZzamije postojala je i radila sve do iza okupacije
1878 godine i jedna muvekkithana (ustanova za ustanovljavanje vremena),
- kojoj je temelje udario sam Cejvanbeg. Na kraju njegove vakufname iz 1558 godine
nalazi se spisak inventara 3to ga je zavijeStao za potrebe svojih zaduZbina, iz kojeg
saznajemo da je za dzamiju u Mostaru ostavio, izmedu ostalog,i dva sata jedan
pjeScani (kum saat) i jedan sat sa zvonom (an saat). VaZnost ovog podatka je
specijalno u tome, Sto je to najstariji poznati spomen o satu u Mostaru. Muvekkit-
hana je bila smje$tena u posebnoj rostoriji, a pred kraj turske vladavine je imala
dva sata i jednog sluzbenika, koji je placan iz sredstava Cejvanbegova vakufa.

U dvoridtu pred dzamijom postojao je i funkcionisac sve do iza 1878 godine
ijedan Sadrvan vodoskok). Ne zna se kad je sagraden ali svakako poslije 1632
godine. Voda za nj bila je dovedena Cunkovima preko Starog mosta sa rijeke
Radobolje.

) O Cejvanbegovu hamamamu vidi opSirnije u djelu H. Kreevljakoviéa, Banje u
Bosni I Hercegovini, Sarajevo 1952, str. 87, odakle su uzeti { gornji podaci, Na 1st0rn mjestu
donesen je i tlocrt Cejvanbegovog hamama, .
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2) Ustanove u Gabeli

Turci su zauzeli gabelsku tvrdavu istom 1529 godine za vrijeme vlade sultana
Sulejmana Zakonodaveca. Ovdje treba razlikovati danasnju Staru Gabelu od povijesne
Gabele, koju su Turci osvojili 1472 godine a nalazila se uz lijevu obalu Neretve,
i to na mjestu gdje Je nekad bilo trgoviste. Izmedu Tersane i sela ViSi¢a protezala
se nekad velika varo§ sa viSe ducana i s dobro razv1]enom trgovmom Cesto mije-
njanje toka Neretve kad ona nabuja otplavilo je i ovu varod. Pri¢a se da se i danas
na dnu Neretvina korita mogu primjetiti ostaci gdje je nekad bila Tersana.'®)

Gabela je ostala u turskim rukama sve do 1694 kada su je Mlecani nakon
viSednevnih i teSkih borbi zauzeli. Za vrijeme svoje vladavine Turci su u Gabeli
podigli vi§e vjersko prosvjetnih i humano socijalnih ustanova. Naroéitu su brigu
posvetili utvrdenju gabelskog grada koji su prozvali »bedemom islama« (seddi
islam).")

Turski putopisac Evlija Celebija, koji ie kroz Gabelu proputovao 1665 gedine,

razlikuje u svome putopisu tri Gabele: varo§ Gabelu, tvrdavu Gabelu i selo Gabelu
(Citluk). Varo§ Gabela mu je identi¢na sa povijesnom Gabelom, dok mu je selo
Gabela dana$nja stara Gabela. Evlija Celebija je prilikom svoga prolaska vidio u
varosi Gabeli slijedece: tri dzamije, jednu tekiju (samostan), dva hana i oko 30 duéana,
a-u selu Gabeli i tvrdavi po jednu dzamiju.”)
‘ Na§ dobrotvor Cejvan kethoda podigao je u povijesnoj Gabeli (Gabela iskelesi)
dZamiju s munarom za koju, medutim, ne znamo ni kako je izgledala a ni gdje
je bila sagradena. Prema odredbi zakladnice dZamija je u wpoéetku imala slijedeée
sluzbenike: ‘

1) imama i hatiba (isto lice) sa 7 (2+4-1) dirhema plate dnevno

2) muezina sab (3--1-+1) dirhema plate dnevno

3) pomoénika muzeina sa 1 dirhem plate dnevno

4) kajjima sa 2,5 dirhema plate dnevno.

Neposredno uz ovu dzamiju legator je podigac i mekteb odredivii da
se u nj postave slijedeéi sluZbenici:

1) mualim sa 3 (2--1) dirhema plate dnevno
2) pomoé¢nik mualima sa 2 dirhema plate dnevno.

Za materijalne rashode dzamije odredio je jedan dirhem dnevno, a za ovo
se ima brinuti mutevelija.

Spomenute dvije ustanove sagradene su poslije 1554 godine a prije 1558
-godine, jer se u njegovoj zakladnici iz ove godine spominju. O sudbini ovih objekata
ne znamo nista pozitivno. Stradali su po svoj prilici 1716 godine kada su se Mleani
sa svim stanovhi§tvom povukli iz Gabele, srusivsi prethodno u njoj sve pa &ak i svoje
vlastite kuée.™)

%) Uspomena na preplavljenu Tersanu cdnosno povijesnu Gabelu satuvala nam se je i
slijedeoj narodnoj pjesmi:
»0Od Tersane do sela Visica
Sedamdeset i sedam Ccilita
Sve mog babe Nube Hasanage.«
‘Hasan Nametak, Cejvan kethoda — mostarski dobrotvor, Novi Behar 1935, str. 318).

%) D. R. Jerkovié, Gabela (»Napredak« kalendar, Sarajevo 1940, str. 116). O Andrija Kaéié
MioSi¢.u svome djelu »Razgovor ugodni naroda slovinskoga« saftuvao nam je uspomenu na
tursko gospodstvo u Gabeli u svojim brojnim pjesmama. On na viSe mjesta opjevava bojeve pod
‘Gabelom gdje Turci vode borbu sa uskolkim tetama iz Dalmacije. Ovi su bojevi narotito vodeni
u doba Kandijskog rata (1645—1669). U pjesmama se posebno isti®u junaStva Turaka iz Gabele:
Hasana Babi¢a, Muje Kurbegoviéa, braée Perizoviéa, $to znadi da su ove muslimanske porodice
nekad zZivjeli u Gabeli.

20) 8. S. Kemura, Iz Sejahatname Evlije Celebije (GZM, Sarajevo 1908, str, 326).

). D. R. Jerkovié, isto, str. 116.
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3) Ustanove u Blagaju

U blagajskoj mahali Bunsko postojao je nekad jedan mesdzid (dzamija
bez munare) koji je podigao na§ dobrotvor Cejvan kethoda. Od ovog mesdzida se
danas nalaze samo dijelovi dvaju zidova, i to zida od vrata i lijevog zida.

Mahala Bunsko se nalazi u sjeveroistoénoem dijelu Blagaja, a udaljena je od
sredista oko jedan kilometar uzbrditog i napornog pjeSackog hoda. Mesdzid je bio
sagraden na jednoj zaravni viSe potoka nekoliko metara lijevo od puta, koji je do
1903 godine sluzio kao jedini prometni put izmedu Mostara i Nevesinja.

Sudeéi po dijelovima ofuvanih zidova da se utvrditi da je mesdzid bio graden
od tesanog kamena i da je bio dosta oniska gradevina. Osnovica mesdZida je pravo-
kutnik sa stranicama 10 i 11 metara, pa je prema tome on zapremao povrsinu od
oko 110 m*. Kakav je bio unutrasnji uredaj njegov nije poznato, jer ni najstariji
ljudi u Blagaju ne pamte kad nije bio poruSen.

Ne zna se taéno kad je ovaj mesdzid sagraden, ali je 51gurno da je podignut
nesto prije 1554 godine, $to saznajemo iz njegove starije zakladnice, gdje se odre-
duju sluzbenici i izvjesni rekviziti za nj. Prema odredbi zakladnice mesdzid je u
potetku imao slijedece sluzbenike:

) imama sa 5 dirhema plate dnevno

2) muezina sa 3 dirhema plate dnevno

3) kajjima sa 2 dirhema plate dnevno

4) sluzbenika, ¢ija je duznost da preko cijelog dana dohosi vodu u
burilo pred mesdzidom, sa 1 dirhem plate dnevno.”)

Neposredno pred mesdzidom vide se 1 danas ostaci ruSevina jedne stare
tatrnje, koja je ovdje podignuta iz sredstava Cejvanbegova vakufa ali se ne zna
. koje godine. Obzirom da se voda morala donositi sa rijeke Bune, koja je odavde
udaljen na oko jedan kilometar, ¢atrnja je, po svoj prilici, morala biti podignuta
veé u prvim godinama nakon dovrSenja mesdZida. Voda iz ¢atrnje sluzila je kako za
ritualne potrebe, tako isto i za potrebe stanovnika koji su stanovali u mahali Bunsko.

Nedaleko mesdzida nalazi se jedan lokalitet poznat pod imenom »Mejtefina,
a taj nam naziv svjedoéi da je na tom mjestu nekad postojaoc mekteb. Prema
tvrdenju starijih mje$tana i ovaj je mekteb bio Cejvanbegova zaduZzbina, jer je bio
sagraden na njegovom zemlji$tu i iz sredstava njegovog vakufa. Lokalitet »Mejte-
fina« kao i zemlji§te na Kome se nalazi mesdZid danas su privatno vlasnistvo.

Pored navedenog Cejvan kethoda je jo§ sagradio i dvije &atrnje i
to jednu u Citluku (Hrlonja?), a drugu u Ri¢icama srez stolacki, koje i danas
postoje i sluze svojim svrhama. Ove su Catrnje podignute prije 1554 godine, jer
se u njegovoj zakladnici iz te godine spominju i odreduju izvjesni rekviziti za
njih. Osim toga on je jo§ popravio kam eni most na rijeci Bunici, pritoci
Bune, i odredio da se iz sredstava njegovog vakufa i ubuduée popravlja.

 Sve do pod konac pro§loga stoljeéa u Mostaru je bilo na glasu jedno vrelo
neposredno uz desnu obalu Neretve stotinjak metara uzvodno od Starog mosta.
Spomen mu nalazimo u Cejvan kethodinoj zakladnici iz 1558 godine u kojoj
legator izri¢ito odreduje da se »vrelo kraj rijeke Neretve ubu-
dut¢e, po potrebi, iz sredstava njegovog vakufa odr-
Zava«. Na temelju prednjeg citata da se utvrditi da je ovo vrelo bilo poznato od
najstarijih vremena mostarske proslosti.

") Po zakladnici iz 1554 godine nije predviden ovaj slufbenik.
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Izvor se nalazio ispod jedne velike pecine pod koju je moglo uéi vise osoba
i skloniti se od nesnosne mostarske vruéine. Sve do izgradnje vodovoda u Mostaru
odavde je noSena voda za pite. Koncem proSloga stolje¢a pec¢ina se sruSila u
Neretvu, pa je tada vrelo izgubilo mnogo od- svoga prvobitnog izgleda i ostalo
bez zgodna fpristupa. Poznato je pod imenom Halebinovac, a taj je naziv dobilo
po kapetanu Halebiji koji je Zivio u Mostaru koncem XVII stoljeca.

Naroc¢itu veliku brigu legator je posvetio izgradnji i wuredenju Mostara,
odrediv§i da se viSak noveca tro$i u podizanje koristonosnih objekata, kao §to su
mlinice, du¢ani i slitno te kaldrmisanje glavnijih mostarskih ulica. Radi toga je
odredio da se postavi sposoban gradevinar sa jednim dirhemom plate dnevno,
¢ija ¢e duznost biti da na vakufskim objektima vr$i potrebne opravke i planira
izgradnju novih. U ovom se poslu daju muteveliji potpuno odrijeSene ruke s napo-
menom da je duzan voditi ra¢una da se navedeni objekti podizu u Mostaru ili u
njegovoj najblizoj okolini.

U daljnjem dijelu zakladnice legator odreduje da se svake godine, iz sred-
stava njegovog vakufa, kupuje po deset ugojenih i zdravih ovnova, koji ¢e se na
Kurban bajram klati. pred njegovom dZzamijom, a meso dijeliti sirotinji.**) Za
kuhanje hrane i dijeljenje sirotinji prilikom Mevluda (rodenja Muhamedova)
Jevmi asuraa (deseti dan muharema) odreduje da se troSe po dva dirhema dnevno,
$to je za ono doba pretstavljalo dosta velik izdatak. Legator je zavije$tao jo§ da
se svake sedmice utro§i po 30 dirhema za 30 hljebova i podijeli sirotinji svakog
Cetvrtka poslije ikindije, i to pred njegovom dZzamijom. Osim navedenog on je jo$
odredioc da mutevelija, od tpreostalih viskova izdvoji svake godine izvjesnu sumu,
koju ¢e po mahalama i prema broju siroma3nih proporcionalno podijeliti siromasnim
muslimanima Mostara. Na temelju izloZenih odredaba da se utvrditi da je legator
vodio brigu o socijalnim problemlma svoga mjesta 1 nastojac da zZivot sirotinji
pobolja i ublazi.

v

Za izdrzavanje navedenih ustanova legator je zavi-
jeStao velika nepokretna dobra i 150.000 dirhema u goto-
vom.*) Nemogule je tatno precizirati §ta je sve legator ostavio, jer on to na vise
mjesta u vakufnami neodredeno iskazuje (»sve mlinice na rijeci Jasenici«, »sve
pekare u Mostaru« itd.). Iz ovog razloga kao i jo§ nekih nemoguée je dati ta¢an
pregled zavije$¢enih objekata i odrediti lokalitete gdje su se nalazili.

- Na temelju zakladnice iz 1558 godine moZe se utvrditi da se Cejvanbegov
vakuf sastojao u pocéetku od slijede¢ih nekretnina: 67 ducé¢ana na Velikoj Tepi,
od kojih su se neki nalazili nad Peéinom, a neki pred tvrdavom i kraj, glavnog
puta.®®) Ovdje se jo§ nalazila jedna sijenica, skladiste za jelam i
osam drugih raznih prostorija. Spram dutana nad Peéinom izgra-
dio je vise pekara zapelenjehliebai dvije jednospratne zgrade

) Za kup‘ovanje ovih kurbana odredeno je da se svakog dana ostavlja po 2 dirhema Sto
je iznosilo godi$nje 730 dirhema. Na temelju ovog podatka moZe se utvrditi da je polovinom XVI
stolje¢a stajao u Mostaru jedan dobar ovan oko 70 dirhema. Ovdje je vrijedno jo$ istati da se
ova legatorova odredba poStivala i izvrSavala sve do pred Drugi svjetski rat kada je usljed
finansijskih razloga ukinuta.

2) Po zakladnici iz 1554 godine ostavio je 130.000 dirhema,

) Po zakladnici iz 1554 godine zavijestio je 34 duc¢ana nad Peéinom na Velikoj Tepi,
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u ¢&ijim su se prizemljima nalazili skladiSte za pSenicu i drvara. Iz zakladnice dalje
saznajemo da se u posjedu ovog vakufa nalazio ¢itav Kujundziluk i velik
dio Prijetke ¢ar$ije, gdje su kasnije vakufi Ahmedbega LakiSi¢a i Ibra-
himage Cevre izgradili duéane i pla¢ali mukatu Cejvanbegovu vakufu.

Na rijeci Jasenici (srez mostarski) 1 Studencima (srez ljubuski) izgra-
dio je vise mlinica i stupa i zavijeStao ih za ipotrebe svoga vakufa.
Izmedu Dobriéa i Ra$tana zavijeStao je sve livade, &jalokacija u vakufnami
nije precizirana, pa se zato ne moZe taéno utvrditi koliki su prostor u pocetku
obuhvatale.

U Gabeli je ostavio vise pekara za peCenje hljeba, 22 prostorije
izgradene u obliku Cetverckuta i okrenute jedna spram druge, ¢atrnju medu
tim prostorijama, 20 dué¢ana, han, sobu za handziju, skladiSte
za pi¢u i ¢etiri magazina. '

Odredba je legatorova da se svi navedeni objekti na uobitajen nacin iskori-
§tavaju, dok za gotov novac odreduje da se daje na murabehu (priplod) uz
12,5% kamata godinje. Novac ¢e se posudivati povjerljivim ljudima i koji su u
stanju da svbje cbaveze tatno i na vrijeme podmire. Od svakog zajmoprimeca treba
uzeti kauciju i traziti da privede imuéna i poStena jamca. Novac se ne smije davati
vojnicima, zatim ljudima, Koji putuju po morima, kao ni velikoj gospodi i drzavnim
funkcionerima. Pozajmice se ne smiju takoder davati onima koji novac rasipaju
trose¢i ga u nedozvoljene svrhe, niti onima koji su poznati kao lihvari. Pozajmice
se ne smiju davati ni strancima. U uzimanju pozajmice prvenstveno imaju zakupnici
duc¢ana. »Navedenih odredaba se treba striktno pridrzavati kako bi se izbjegla sva
eventudlna umanjenja ili ofteéenja vakufske imovine«.

Nisu se sac¢uvali nikakvi proratuni ovog vakufa, na temelju kojih bi smo
mogli pratiti realizovanje njihovo od prvih dana pa na ovamo. Tek od vremena
austro-ugarske okupacije imamo ne$to sacuvanih proratuna Cejvanbe'grolva vakufa,
iz kojih saznajemo slijedece: Godine 1889 ovaj je vakuf imao 14 dutana, 2 magaze,
1 pekaru i 300 dunuma zemlje na Blatu. U istoj godini ukupni prihodi ovog vakufa
iznosili su 2.663 forinte, a rashodi 1485 forinti.**) Godine 1913 Cejvanbegov. vakuf
je imao: 10 duéana i ¢aire na Blatu, koji su godiSnje davali prihod od 650 forinti.
Cjelokupni prihodi ovog vakufa iznosili su u spomenutoj godini 5.912 forinti a
rashodi 5.855 forinti. .

Danas Cejvanbegov vakuf ima u svome posjedu 9 duéana, jednu stanbenu
zgradu i 100 dunuma zemlje na Blatu. Za sudbinu ostalih objekata u Gabeli, Jase-
nici i Studencima ne zna se ni$ta pozitivno. Oni su sigurno otudeni od ovog vakufa
uzurpacijom ili nemarnim rukovodenjem mutevelija, koji su zanemarivali opravke
na objektima.

v

Upravu Cejvanbegovog vakufa sadinjavali su u pocetku slijedeéi sluZbenici:

1) Mutevelija sa 6 dirhema plate dnevno.”) Njegova je duZnost da
upravlja cjelokupnim vakufom i vr&i nadzor i kontrolu nad radom svih sluzbenika.
Prema odredbi legatorovoj mutevelija mora biti duboko religiozan, povjerljiv, pot-
puno ispravan i ne smije biti nimalo sklon nedozvoljenim djelima.

%) Proratun vakufa u Bosni i Hercegovini od godine 1889, str. 291.
) Po zakladnici iz 1554 godine plata mutevelijina je iznosila 5 dirhema.

2
2
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Prvi mutevelija ovog vakufa bio je neki Ahmed Celebija sin Gundekov koga
je legator izriito imenovao i predac’ mu na upravu cjelokupan vakuf, zadrzavsi
samo za sebe doZivoino pravo upravijanja njime. Odredba je legatorova da se
mutevelije postavljaju izmedu najboljih njegovih potomaka, a kad oni izumru, onda
se stavlja u duznost kadiji Mostara da ih sam imenuje, pazeéi pri tome da bira
najbolje i najpovjerljivije ljude.

2) DZzabija (inkasant) sa 2 dirhema plate dnevno.

3) Katib (knjigovoda) sa 2 dirhema plate dnevno.?®)

Nadzor nad vakufom i nad radom vakufskih sluZbenika pripada kadiji
Mostara, koji je duzan svake godine pregledati vakufsko poslovanje a svake trece
godine izvrsiti detaljan pregled. Prema odredbi legatorovoj svi su sluzbenici duzni
vrsiti nadzor nad vakufom dok su susjedi duZni nadzirati rad vakufskih sluzbenika.
Vakuf na kraju apeluje na sluzbenike da ulaZu maksimum truda i brige u éuvanju
i zaStiéavanju vakufskih interesa.

Mostar pozna nekoliko velikih 1judi, koji su njegovom procvatu dali znatan
doprinos. Medu njima svakako zauzima vidno mjesto i Cejvan kethoda. On je posebno
zaduzio ovaj grad i ostavio sebi trajan spomen u povijesti njegovoj. Procvatu
Mostara u prvim decenijama njegovog razvoja Cejvan kethoda je, izmedu svih
mostarskih dobrotvora najviSe doprinio.

RESUME
LES. FONDATIONS PIEUSES DE CEJVAN KETHODE EN HERZEGOVINE

Parmi les fondateurs pieux (Vakifs) du XVIe¢ et XVII¢ siécles & Mostar, c'est
Cajvan Kethode, fils de Abdurahman, qui tient la place la plus remarquable aprés
Karadjoz-Beg. On ne saint rien ni de sa .vie ni de ses origines. On apprend du do-
cument de fondation qu'il occupait &4 son temps, un haut poste public et qu’il était
un des dirigeants d’Herzégovine.

A base de deux documents de fondation on peut affirmer qu’il a fait con-
struire une mosquée & Mostar (1553), une autre & Blagaj (avant 1554) ainsi qu'a
Gabela (avant 1558), puis un »mekteb« & Mostar et & Gabela, enfin le pont en pierre
de Radobolja a Mostar (avant 1558) et deux »hans«, un & Mostar et 'autre & Gabela.
Le mérite particulier de ce fondateur est d’avoir puissamment aidé au développe-
ment économique de Mostar et de Gabela au début de leur épanouissement, en y
construisant plus de deux cents objets servant exclusivement aux buts du dévelop-
pement économique. On éleva encore, des fonds de ce »vakif«, une »médressa«, un
bain (hamam), une fontaine (Sadrvan), ainsi qu’'un grand nombre d’objets économi-
ques divers, le tout & Mostar.

De tous ces monuments il ne reste, & nos jours, que la mosquée et le pont
de Radobolja & Mostar. On n’apergoit que les fondements de la mosquée de Blagaj.
Les édifices & Gabela furent détruits, probablement, en 1716 quand les Vénitiens
abandonnérent Gabela, en y détruisant tout, méme leurs propres maisons.

%) Po zakladnici iz 1554 godine duZnost hatiba i dzabije vrsilo je jedno lice a plaéalo mu
se je po 2 dirhema dnevno.



